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ESTRADA DE RODAGEM
~ DONA FRANCISCA

Cemo dissemos cm nosso ultimo nu-
yero, 0 Congresso Nacional negou a con-
jnuagio de verba para a conservagio da
strada de rodagem Dona
s vindouro anno de 1864.
Esta estrada, apenas acabada, e ainda
do suas ultimos obras ndo offerecem
golidez precisa nos ultimos tre:n . de
a construcgdo, por estar o leito
jinda bem calgado e os aterros nio per-
jtamente solidificados, carece
rvagdo para ndo .se estragar.
Accresce  que o terreno por ella atra-
gssado em serra-acima é de ma nature-
e.com qualquer chuva, depressa forme
racos, que ndo tapados sc¢ transformam
atoleiros, do km. 95 em diante. A
rte macadamisada, 95 kilometros, tam-
precisa ser cuidada,
mo as pontes ¢ bueiros para offerecer
acil transito. Ha mais o descortin amen-
B0 das margens, desobstrucyido de boeiros,
jargetas, capacs de esgoto,

Francisca,

niao

de con-

nio so o lnito

AL\ ORS o0

-

etc., de que

L] . P

9 deve tratar para a boa vialibilidade
- & conservagio da estrada. Existem na
’1 Strada 135 pontes, algumas bastante

randes, 465 bociros. Estas pontes pre-
isam para a conservagio das superstruc-
jiras de ccrca de 4000 pdos de prumo,

lim das vigas, bragadciras, parafusos,

novagdo, principalmente as comprehen-
dos nos kilometros 0 ao 57. Os boei-
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:_1 1. Fortsetzung.

A ':hm-. Sprosse unter dem ersten
‘:‘ Meht der

zweite Tenor,

i% verkannter, sehr niitzlicher
Y0gel, so weniv er im Ubrigen
fupen und Maden frisst. Ihm
8 versagt, sich in die freien Ae-
friume oberhalb dem E hinauf-
iSchingen, er sicht das gelobte
“d vor sich wie Moses, aber
"ein kommt er so wenig wie
S:cr. Nur wenn ein erster Te-
st krank geworden oder de-
hert ist, oder wohl auch in
Pler, nicht mehr recht kontro
rer Abendstunde ubernimmt
t3sen Posten und gewinnt,
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A e B

Ic., que, de annos a annos, carecem de |

de pranchdes terio de ser renovados, ou
substituidos, pur mideiras novas no fim
de um su dous annos,

Calculamos a conscrvagio de oda a
estrada em 72:2408000 annuaes, sendo:
nm dircctor 6:000§, um feitor 3:000f, trez
apontalorcs 32408, capservagio e repa-
ros 600: 0§,

O dirzctor ¢ feitor devem ser crm\'cni-l
gntemente pagos, por isso que terdo de
pgreoror sempr: a ‘estrada, fazendo des-
‘peeas extiaordinarias de alimentagio, a-
uimaes ¢ outras.

Pcla quantia de 72:240§c0c nidlo se po-
derd fazer grandes renovagdes do empe-
draincnto, mas s6 a restrictem
c:ssarii a boa conssrvagio,

R y <omo é quantia essa avultada
para as c.oas municipalidades interressa-
das pela Litrada Dona Francisca, forgo-
y Estado  terd de carregar com
essa despesa, que ndo lhe é improducti-
vi, como cobra, os impostos
de exportayio de generos que por ella
transitam. A nda pura diminair essa
despesa lembramos o imposto sobre as
carrogas e carruagens, que fazem o servi-
¢0 do commercio entre ecsta cidade e S.4
B:nto, que poderd passar para o Estado,

ite ne-

sume:nte

cobranJo,

do Estado. E', pois, de esperar que o
governo deste estado nio deixe perecer,
a mingoa de conservaglo, a unica estra-
da de rodagem; e tambem # de esperar
que as municipalidades de Sio Bento,
Joinville ¢ 8. Francisco fagam conher 4
presidencia as vantagens que para todo o
norte de Santa Catharind provem da boa
vialibilidade da estrada Dona Francisca,

engrapdecimento. G. d J.

T A
Rectificagdo

No'Nr. 12 d'esta Folha deparei
com um artigo anonymo conlen-
do graves queixas contra os con-
ductores «as Diligencias que fa-
zegr a communicagdo entre esta
.dafle e S. Bentds, chamando mi-
nha attengdio, como emprezano
especialmente para o procedi-
inento - irregular d'um delles na

S. ‘Bento para Joinville no dia 8
(O corrente; queixa-se mals O ar-

justas e

e que por isso & questio de progresso c|

ticulista contra as »escusadass

deixando de ser cobrado pclas duas mu-

ment: augmentado, ou o estabelccimento
du pedagio  de 2§cce  por
ou carruagem, ¢ 5§00 Rois por
mal montado ou de carga.

O imposto de exportagio e o pedagro
!dardo para a conscrvagdo da estrada,

ani-

wiithrend er die herrlichen Tine
herauswiirgt, allemal die Ueber-
zeugung, er sei im Grunde doch
fiir etwas Hoheres gevoren, Es
wird besauptet, dass uater cen
zweiten Tenoristen am meisten
Selbstmorde vorkommen, und es
ist dies ericlirlich, wgnn man be-
denkt, dass diese Leute oft De-
zennien lang sich immetfort mit-
leidvoll sagen lassen pussen, auch
der zweite Tenor habe »im Gan-
zen genommene seine Sache or-
denthich gemacht. Immertort an
der Schwelle des Paradieses aut
einem halben Dutzend Tédnen
he umzu-eiten, wer vermichte
dies, o' ne zeitweise melancho-
lisc., zu werden? In der Regel
va susst ihnen der Herr Direktor
ihr Daszin durch die vertraulich
gegebene Zusicherung, der zwei-
te Tenor sei doch im Grunde ge-
nommmen die wichtizste Stimme,
wenn er da. Lied ni¢.t auf der
richtizen Tonhdhe erhalte, so
l“L ) IS h. —

|  Ueligraus interessant
IMnnnsuna‘.t vom

|
ek
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ist die

carroga |

‘no referico dia entre o dono
s, alguns dos quaes, os ultimos, sio sendo iavorecidos com pequena despesa, pousada Balinat e o conductor

paradas em quasi todas as vendas

ﬂi\.illﬂ!ld.ldt! anssada:, ficando lc\'t.‘-|no C‘l”“nhu‘ conira a irfx',: ;:‘]:7
]

da'e da liora da partida ¢ clega-
da e contra o mdo estado dos car-
ros. Tendo incontinente {e¢ito as

|indagagdes e averiguagdes relati-

liouve
d-"{

vamente o conflicto que

ersien Buss.

Er ist der grosse Zufluchtsort,
wo die von andern Stimmen
ruchlos . Ausgestossenen auf brei-
tester demokratischer Basis sicl,
wieder zusammenfinden, und das
ist auch der Grund, warumn hier
die besten Festredner, wraZischen
Liecbhaber, Intriguanten und ko-
mischen Alten zu finden sind.
Mit beispieloser Energie hult der
erste Bass fortwahrend zur Sprit-
ze, und wenn von jeder anderen
Stimme ein Reprisentant anwe-
send ist, so liefert er deren sechs;
er glaubt alles, liebt alles, trinkt,
alles — »frischer Anstriche ist fir
ihn immer ein Wink des Him-
mels — er raucht alles, schnupft
alles, heiser wird er gar nie. Tat-
sache i.t endlich, dass die ersten
Basse elnander auf den ersten
Blick erkennen, wie dit Freimau-
rer.

Fals-h wiire freilich dic Vor-
stellung, als sei ein erster Bassist
jedes | unstlerischen Ehrgeizes bar.

Im Gegenteil hat er auch einen
heimlichen Brand nach »Gloires im
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Diligencia, verifiquei, que este
conflicto foi provocado pelo dito
Balmat, o qual, faltando aos seus.
deveres para com ©s passageiros
€ aos $eus Compromissos para com
o emprezario, ndo attendendo as
continuas reclamagdes
d'elle, fez que n’aquella noite ex-
plodio o conflicto ja ha muito
temmpo previsto, obrigando o con-
ductor a continuar sua viagem até
a estagio Kunde a Km, 40, onde
os passageiros haviam a encon-
trar todo o conforto ¢ bom trata-
mento. Os incommodos que os
passageiros soffriram pa continua-
¢ao forgada de sua viagem, ha-.
vendo de apeiar-se ¢ andar 4 pé
um Kilometro antes de chegar ao
Hotel Kunde, sinto muito ter-se
dada essa occorrencia, porém de-
vo observar, que tal incidente deu
se por forga maior ¢ que ¢ um
delles a que estdo sujeitos todos
0s viajantes quer por terra, quer

o gassilio da ultima viagem de|{por mar, e principalinente quando

teem de atravessar por terreno
montanhoso e estradas com rapi-
das curvas e trancadas, como n’'a-

e numero de carros que vieram-
hes ao  encontro, pelo qual ndo
fo1 pessivel ao conductor a evilar
o sinistro. Que_ as laternas ndo
foram accesas foi proposito pela
razao que uma experiencia de
longos annos tem exuberantemen-

Iguelh noite se deu, por um gran-
l 1

dute demonstrado que¢ as laternas .
e e e o —— |

Leib. Sein hochster Stolz ist, Ba-
ryton genannt zu werden und
wird ihm einmal diese Auszeich-_
nung gar von Seiten eines Frau-
enzimmers zu teil, so geht ein
froher Schauder iiber sein Gebein;
er fuhlt sich stolz wie die Heerkuh
wenn ihr die grosse Schelle an-
gehangt wird. s

Grundverschieden von seinem
hiher gelegenen Bruder ist der

zweite Bass,

der sich schon im gew dhnlichen
Leben durch eine siegesbewusste
Gangart auszeichnet. Er liebt
weite, positionsgeschiitzartige Ho-
sen u d unter allen geometrischen
Kirpern am meisten das Fass. Als
Hausvater ist er zirtlich und be-
sorgt und den Hihepunkt seines
Frohgefithls pflegt er durch ein:
sanftes Knurren in f-Dur zu do-
kumentieren. Politisch gehort er,
entschieden zur |Fortschrittspartei,
ist aber, wenn's sein kann, gern
tur gitliche Beilegung hinter ei-
nem Glas vom Bessern. Wiitend

ist er hauptsiichlich nur, wenn
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elhridade " gu;t
§m appello M a testemunba

dos ntes do Correio, nao so
acu:l como tambem de

~seus anlecessores, que

A sia ¢ tes em elogiar a empre-
,Jr nimeus suese destacava
. proveitosamente de muitas outras
n'csta terra pela regularidade do

servigo ¢ pelo conscencioso cum-
primento de seu contracto duran-
te o longo tempo de doze aunos.
D'ora em diante dc::nm de res-
m{l‘? artigo anony-
&3‘3 occasido para

ridade, apre-

i Admini-

qltc, uma vez

e, caso se
~ser prompta-

le, 2 fleSclanbrodengj
o CarLOsS MoNICH.
Ty .'
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d ein Laffe, der nichtzu sei-
ge!:brt ihm das untese
' hen will, oder wenn

ch %:g:ﬂmmt wird.

: Direktor ist der
e Bass in der Regel t-eu cr-
~Pafir lebt thn d=r Herr:
auch und stellt ihn H

nen Zeitraumen al-
n als Muster vor. Als
dc{,egen hat der Brave

n Unglick, sein pauken-
: Gmm:én blelb‘ti“ meist
Wirk: r weiss und
A:‘bern;gast nur in bediada-
j\. Zustand um’s Wort.

Aecussest angenehmn ist ihm,
tweise mit alncm Solo aufzutre-

*“’Bdl.ht ist in sclnen Kreisen

Stlck

Kellcr sitz’ ich hierle
ahmt er auch zu senti-
. - Zuflucht, wie:

»Die flﬂneweber haben ecine

Zanftle &c.

stolz und zu bescheiden,
) sich selbst aufsudringen, er-
mt er sich nur auf allzemeines
der Zuhﬁrcmchan ist
‘einmal im Zug und schen-
ihll die Freunde recht fleis-
- gin — was indessan immer
‘sein Vorwissen geschehen
= dann ist es um die stille
getan, tir die nich-

-1ib X

'er
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cl.mﬁgam de mera c..suahdade.

— «Xo Religio Phi
cal Joutnel de 22 de Abril ul-
timo public e Srodlex. Taylor:
«Em 1849 —-eu frequentava
em Pasterson un salao le pa-
lestra que tinha ao lado um gu-
binete com mpsap para jor-se.
Retirci-me depois. de uma hora
da noite, e fur para minha rasa
a cerca de 200 metros de dis
tancia. Recolhisme ao quarto

dormia. e comecetl’ a despir-me,
quando ouvi cliramente uma
voz dizendo-me: «Volta an sa-

lio » Suppoado ser. minha
muther pcrguntel -lie: — para

daliei., 1BspOn-
eu ella Q r as horas e
ag ir deitar- mc. ouvi ainds a
mesma voz. «Volta ar Salav.»

Vesti me de novo.escgui.
Apsnas abri a porta, senli-me

denso que cahi sobie as maos e
os jollhcs.  Percornt a sala ¢ na-
da vi. mas penetrando .0 gabi-
nete de jogar, achei-o illnmina-
do pelas labaredas que alli ha-
via, # onde por decuido, s'm
duvida,alguem  tinha l:m ado
um ci;__',arru acCes0,0

e

vor dér M ndun? Sitzenden befin-
den sich in ctiner walirthaft ver-
zweifelten Lage,
Da: Sc recklichste der Schrek-
ken ist im Ucbrizen der eizent-
liche Bierbass, welcher meist stu-
dierenshalben ein halbes Duzend
Semester abzeigssen hat ung auf
den Ruf: »Altes Hause folgt.
Er sinvt ganz unterirdisch. Zum
Glick offenbart’ er “szin ‘Inneres
nur bei gross:n Anlissen- ist gonst
ein biede-er, gerader Charakter
und nur seltzn verliebter Natur.
Nachdem 'wir die' »Aktivene
flichtiz gemnstert, sollten wir nun
billiz die »Passivene, die Blech-
musikanten genaue- ansehen.
Diess sind in'éss*n mehr aus
dkonomischen Grinden aufl der
Wt An sie wendét man sich
vertraucnsvoll, wenn dic Kasse
»O:ffnunge bat und man tat das
nie umsanst, nur schirfen sie dem
Quistor ein ja nie in Gegenwart
der ehelich geliebten Haasfrau
den betreffenden Umstand vorzu-
bringen, sondérn lieber in der
Werkstatt oder im Bureau vorzu-
sprechen. So oft man ihnen die
Rechnung prisentiert, schwiren
sie Stein und Bein, jetzt trcten
sie aus, das ewige Blechen scien
sie satt; aber dann crklirt man
fhnen, sie stinden’' dem Verein

m Stinden 15t die Kanone

3

vorzighch gut an/ thr Austritt

dencial. mas que os ineredulos

de dormir, onde minha muiher|ru

empurcado. por, um fumo taef

!

e

den eventuellen Anordnungen
der Munizipalkammer und der
Polizeibehcerde zur Sicherstel- [

lung der ceffentlichen Ruhe
unb Ordnung willig Folge zu-
leisten.

der Nacht wird die  freiwillige

merpraesident.

te, wie auch in 8. Franzisco,
Auch ist ge-!

'

»Einer ek
Nachncht mfolge und

ufen und ilelch da

nach" hier unter
chen, worausanzunehmen, daas
die dortige Telegraphenstation
militeerisch besetzt worden und
'wahrscheinlich auch Militer zu
demselben Zweck ga.(;h hier
kommen wird.
Wir ersuchem dh Bcwr.lke-
Joinville's ihre Ruhe und
Kaﬁmlﬁtngkelt zu bewahren und

ehar

Den Polizeidienst wach rend

Feuerwehr ftbernehmen.
Dr. Abdon B’lptl:t'l

Kam-

— Joinville 23. »Hier haben
vorgestern Nachts Mannesol-
daten die Telegraphenappora-

fortgenommcn.
stern Morgen noch der Drat

sie ergeben sich resignationsvoll.
Zur Versiissung ﬂb‘_rtragl main
ihnen etwa im YV inter, nn

eine theatralisché Vurstellnng g?

geben wird eine »schine Rollee.
Wir kommen zum

Herrn Direktor.

Die Grundform digses . Wesens
ist dic Stimmgabel und wie diese
wird er durch die geringste Berith-

rung it cine lang anhaltend:
Schwiugung versetzt. . Auch hier
miissen wir Zwei Sorten unter-

scheiden: |[den Plebeyer und wen
eigentlichen . Kiinstler, welch’
Letzterer sich so hoch. iber demn
Erstzn fahlt, wic der. Montblan¢
ibar dem Uclh’berfr Der privi-
tive Direktor — auf dem flacien
Lande heisst er Vorsinger oder Ge-
sangsleiter — ist ein upbescholtener
Birger  christlicher  Konfession,
der die Lieder von Hand einiilst.

Er hilt iibrigens. Schritt mit der
Zeit und hat an; re’angen Zu geizen.

Meistens wicft er sieh auf
Kriegs-, Trink-, Vateclands- und
Alpenlieder auf leztere namentlich
wegen den herrlichen Jodlern.

Doch findet auch das Licbeslied
Gnade vor seinen Augen. Trotz-
dem er sich aber auf sentimenta-
le" Abwege verieiten lisst, hegt
der Vorsinge: eine entschiedenc
Antipathic gegen das »piano« und

giggﬂ- of Eners -

nr“‘gemacht wo.den
|Ebenso 1st auch der ﬂ ,;
Sio Paulo — Rio unterbrochen_.

achdem . der T aph
aP-‘ d‘qﬁ'ﬁ “ha die B "
en un e Leitu zerstﬁ waren
zogen sx&qﬁt K ie

Mannscha ten der beldcn Kriegs.
schiffe (das cine war die »Repu-
Llicae und das andere ein als
Schlachtsciiff montirter Handels-
Dampfer) unter Mitnahme des
Apparates in aller Ruhe auf ihre
gampfpmaqac zurlick und verlies-

n Joinville. In Sio Frannsco
erproviantierten sich die beiden
Schiffe and uahmen Kohlen ei
sodann verliessen sie auch diese
Hafen und steuerten, indem sie
den Kapitin eines dort eben ein-
laufénden kleinen Schifics als Pis
loten mutnahmen, dem [tajahy zug
dort Leabsichtizen sie, * s0' wie
hier und andern Ortes, die Tcie-
graphenverbindung mit dem Noi-
den zu unterbrechien, sich noche-
mals mit Proviant und Koh'en
za versorgen, sich sodann mit
dem »Tiradentese, der vom Siis
den her erwartet wird zu veiei-
nigen und dessen  Comandanten
und Besatzang aul ihre Seite za
zichzn, um so‘ann vereint mit
diesem e Revolution in Rio

e e — - - A_I‘-:_*-_'_"—‘_;’

ist das eine Ledauernswerte musis
~alische \‘_rlrrux*-r Heraussin-
gen — den }\m”en leercn das ist
sziner Auffassung nach die Haupt
sache und je weiter seinen Jun<
gens die Augen vor den Kopffreten,
desto wonler wird ihm. Bevo
er selbst kirschiot ist hort er 1
auf,

Beir der’ Auswahl der Lieder
ibergeht er gern-die mit b oder
Kreuzen stark gesegneten Nums
mern. Hat er aber an en Ge-
sangdirektorenkuis teilgenontuen,
so sp.icat er mit: Vo.hiebe van

sremnem Anschlage, arichtiger
Tonuvildunge, »unzeitigem Abe
schnappen etc, und spielt sich
getn als »tleime auf.

De: wahie »Herr Direktore in

der Stadt st ein sehr geplagter
Erdenburger; es  ist ve.antwort-
lich fur das usikalische Leben
des Ortes und muss dabei fort-
wahrend Intriguen Streitigkeiteu
in Verein sci. lichten, denn die
besten Sunger sind immer eifer-
suciitig auleinander, wic dic Kas
na jenv ngl '

Die soziale Stellung des Herrn
Direktors in kleineren Stiidten ist
eine ausserst angencheme — er
zihlt zu den Notabilititen — und
nahrhafte zugleich, denn bei ros-
sen Essen muss er daber se¢in, um
die Fraulein Toéchter des flauses

splanissimor
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Seiner Ansicht nach!

auf dem Piano zu begleiten. (F 1)
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Am“25. Abends gelangte die
chgieht hierher das etwa 060
an Cavallerie von Curityba aus
r Rio Negro nach hier zu auf
m Marsche scien. — Am 20.
achmittags wurde die Bevilie-
¢ durch die Nachricht allar-
jiert, die Soldaten scien in Len-
Bl angckommen und hatten da-

-F

lbst die Herren Fr. Kamienski;iz

Beostinho Ribeiro da Silva —und
do Filgueiras de Camargo ge-
pgen genommen. Es Lierrschte

Posse Panik und eiligst wurden
le ‘streitbaren Médaner zu den
faffen gerufen, um im Not‘alle
gben und Eigentum ihrer Fa-
plien zu verteitigen, wenn man
wa feindlich angegriffon  oder

gon._ Maroteacen aberfallen wer-
n sollte. Bald jedoch wurde
8 Geriicht dementiert, und stell-
sich als ein' eiuf:ltizger und
ht unzeitiger Spass heraus, wo-

der betreffcnde Gelbschnabel

en an jenem Abend hichistens

, @S Tum Avenca (Sauer) gelangen!
fgenaten. — Am 27. war “All:sivon 28000 Rs., wof r sie sich

t'den Beinen, resp. per Wagen
jo# Plerd nach  Oxford, wo
1"der Maté-Mihle des Herrn
gostinho Ribeiro da Silva, Vor-
hrungen zum Empfang der er-
rieten Dfuppe  getroffen wur-
N ung” woselbst cine Anzahl
twaffenter Brasilianer campierte.
je Herrn Franz Kamienski und
gostinho Ribeiro hatten sich nach
0 Preto begeben um dort der
fickenden Truppe zu begegnen
von dortaus eventuell notig
schclnglldc Verhaltungsan w ei-
igen ins Lager bei Oxford ge-
Ugen zu lassen, da man bislang
fiber im Unklaren war, in wel-
i, Absicht und zu welchem
¥ecke dic Erwarteten  hieher
g’hmen  wiirden.
alirze  Zeit nach Mittag {ubr
It Etienne Duat, in Begleitung
*tier  Unbekannter, von Curity-
Ommmend, nach ¢anz kurzem
denthalte in Oxford hicr durch,
€ uns irgend welche Mitthei-
U8 Zu machen.
€gen 5 Uhr Abends langten
lich 43 Mann sehr gut beritte-

g K8 oy = + TR B

- -

L B |

ieder 7u_schla] ville

rizsung, v
den -g&i
' Com

Mo - ps
v, 2Lk

a o
mn‘ Truppe
erklarte ¢ass er init seinen l.&\scn
nach S. Francisco beardert sei i r?
dass bei  Kilometer 60 noch ;i e
Autheilung Infanirie, ebenfaly von
Curityba konimend st ilna stossen
solle, um dann_ gemeinsam die* Be-
wegungen der Marine 1 Hafe
von S. Francisco zu bterwachen
und deren Landuumg zu verh ten.
Nachdem jedoch mzwischen die
Nachricht einlief "dass die Kriegs-
schiffe den Hafen von+S. Franeiss
co bereits verlassen  hatten, geigte
er nur mehr weniz Interesse an
seiner Mission, erplarte jedo, h,
wenngleich er nicht die Politiic
Peixotos theile, (apofar) doch ‘als
Scldat seine . Pllight ericllen zu
wollen, die ' def stirikten Hefol-

e cnergische Ziichtigung Ver- 'schreitungen vorkommmen ist er-
ente. Man erfuhr dass die Sol-|klirlich, deselben werden jedoch

) pliey o - 4
guny der Befehle sciner Vorgesetz- — g = = 2
ten bestehe. £ e o=t @ 2
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Dass hin und wieder kleine Aus-

sofort geahnet.. Die Mannschaf-
ten erhalten taglich ithren Sold

selbst verkistigen  missen. In
dem Commandauten lernten wir
einen sehr liebenswuriigen Mann
und vollkommenen - Cavalier Len-
nen.

Am 29. zog das Commando
nach Campo Alegre ab. —-
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PAPANDUVA-STRASSE.

Wo ist denn das Geld ge-
blieben das ftir die so fabel-
haft weit gedichenen Arbetten
an der Papanduvastrasse schon
seit so langer Zeit in Desterro
ausbezahlt worden sein soll?
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SONNTAG
DEN 1. OCTOBER 1893
GENERAL-
VERSAMMLUNG

bei Herrn
AUGUST KOENIG.

::?:7 m zahlreiches Erschei-
el nen der verehrlichen
Herrn Mitglieder wird freund-
lichst ersucht.
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[ Somntag,den 5. Oktober 1893
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bei Unterzcichneten

UM SUEDLIGHEN |

far gute Getreenke von den
weltberdhmten Brauern
Sdo Bentos, sowle Jur 2

('selchts mit Knedeln -
und Kirtakuchen
sorgt ergebenst "

Josef Zippérer. .
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n Arbeﬁert der aj‘?&
mit Pferden umzuge-
h?r“ versteht, wird far
BIL v ik
die Zicghaeppanatitvon

Hermann Koch

Serrastrasse.

Ich Unterzeichneter war-
ne hiermit meinen naehs-
ten Nachbarn mein Land
nicht mehr zu betreten, und
seine ausgestossenen Droh-
ungen gegen mich wieder
zurtickzunehmen.

JOHANN SCRWARZ.

VEREIN
GLUECK AUF* -~

Sonntag den 8. Oktebera. c.
nachmittag 2'/, Uhr
erste diesjehrige

VERSAMMLUNG

im Vercinslokale.
=~ Allgemeines  Erschei-
nen ist erwuenscht.
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I* EUROPAISCHE
SCHLEIFSTEINE

empfehlen

Carl Schreider & Cia.
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HOCHFEINE

Heringe

& Stack Rs. 280

4 Stock Rs. {5900

empfiehlt

HERMANN HILLE.

K@lendeg |

1894

empfiehlt
L. H. SCHILTZ
JOI NVILLE.
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@ltliches Madchen oderF Frage-

die - gut ]}.QS.L'&P"T('nwht
Wid zom sofortigen Antritt
gesucht von

AUGUST FERTIG,

o pun ‘jeyjue
woA wnynqng weyryesd wep jyovw ejeuyolezieiuf) Jeq

‘ostorg Jedrsseet J)tl'n Noquy sond
w

Funzenqorsng aejun ydeaSojoqg sre esueyq oures j[yop
ur yors o ssep edpzuy oueqofie orp

AN3IO3IDANN ANN OLN3I8 OVS

-

J GIIH:'I‘VHE)OQI.OH&

BT NNDP OVOP TILOH 'QHO4X0 25N

‘ydvabojoyq ‘739N/d LSNINY

GRELORE MWQ

zu rechtsgiltigen
. SCHULDSCHEINEN ¢

sind zu haben

SE 1 100 R W

in der Druckerei der
L LEGALIDADE"
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LEHR- UND lESEBUCH

Preis Rs. 3$500.

r.Bieri’s
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"DIE BUCHDRUCKERE! DER

. QLEG'AL{B) Aﬁlﬂz é‘

empfiehlt sich zur Anfertigung aller in ihr Fach
einschlagenden Arbeiten, unter andern:

¥isitenkarten, Bechnungen Couverts, €irculare,
Einladungska ten urd Briefe fir Fe estlichkeiten,
STATUTEN FUER VEREINE UND GESELLSCHAFTEN,

Memorandums, Reclbos,

Ettiqueten fir alle Branchen.

alles in feinster und geschmackvollster Ausfithrung,
X" Gefasllige Bostellungen sind an die Redaktion
der ,,LEGALIDADE* zu richten.
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I]:l de]:l Matte-

mu.alen
Santa Anna und Lengol wer-

len einige ‘BBE""{:R
bei gutem Lohn per sofort an-
genommen. Meldungen neh-
men an die Herren Jedo Wordell
ind Franz 6. Kamienski,

¢ Auch Lieferanten von
Brennholz wollen sich baldlj_:st
|ber genannten Herren melden.

Ein
Dienstmaedchen

welches kochen kann, wird ge-
sucht und kann sofort cihtrcj
ten bei gutem Lohn.

CRISPIM de MIRA.
OXFORD.
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ré 0. Wagner & C., rua dos Invalidos n. g3, no Rio de.
Janeiro, participam que ainda continuam a receber quaes-

G quer remessas de sellos postaes do Brazil, carimbados ou

, novos, pelos quaes
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PRECOS 3
Sob pedido mandam, a quem pedir hista dos pregos, es- S
pecificada para cada sello, pela qual verificar-se-ha que C :
sommas avultadas poderio ser adquiridas, com a maior ks
facilidade, pela descoberta de sellos*na velha correspon- @
dencia, enterrados em archivos particulares, commerciies d
ou officiaes. ;
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Para mais informagdes, dirijam-se 4

0. WAGNER &

93 Rua dos Invalldes — RIO DE JANEI

Precisa-se especialmente dos sellos de:

1844 até 1850,(Numero pequeno, inclinado) de 300 e de 600 réis pelo,qual %

se pagari 153000 ‘L

de 780 réis pelo qual se pagarh 88000 A |

{1843 até 1844 (Numero grande) de 90 réis pelo qual se pagard 255000 g {‘

1850 até 1866 (Numero pequeno, direito) de 280 ¢ de 430 réis pelo qual se »
pagari 28500

de 600 réis pelo qual se pagard %m

'r-
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« « « de 300 « < < 1350'
1843 até 184y (Numero gramic) de 3o séis pelo qual == pagard fnoo,, Y
. . « 60 « « 000

1844 até 1850 (Numero pequeno, inclinado) de 90 réis pelo qual se png’lri 300
" (850 até 1806 (Numero pequeno, direito) de 20 e de 180 mi
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Os sellos communs pagos desili 28000 até osooé“
20 milheiro conforme a qualidade dos mesmnos. .
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